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అధUయనమ) 1 

n²/క3 సంస^ృA ZాU{ించబడ�ట 
(4:4, 5) 

�ారవంత °̄±న భ¤� మTUయ/ వరBక ]ÜంI_4 ల ]�రక1 @4ా �న L�cక1ల 9క: 
అవసరత వలన, మధ¨ధTా మTUయ/ నలw  సమ/I_4 ల %రం చుట]�  ]ాలÂలను 
�ాÁ �ింt8TU. ఇIy ప4oే¨కమ/Lా ]lc.ప£. ఎG�దవ �ాo_బqం నుంCu ఆరవ శo_బqం వరక1 
జTULUంIy. ఇÌy®�ియh 9క: @4ా �న Tాజ�_Gయ/ (బçౖ·ల'w  క¥ష�), ఐగ/ప^B  
దÄuణ_న Y¼లౖ1 నIy]s MెంIyన ఆరవ 5�ల=+ర�వదq  ఉన* Meroeల' L�cక1ల కÎÏకృత�ల1 
కనుLÇనబCెను. 

Y_లÃవ �ాo_బqంల' మÒ Alexander �జయమ/oÔ Tnండవ LÇపN వలస 
ప4యత*ం జTULUంIy. �సB ృత Persian Tాజ¨మ/ను ఓCuంచుటక1 తÈర�N 2¼ౖప^ ఆయన 
Tావడం మhత4 Û̄ ]ాదుLాÂ అతడa I_G సుదూర సTUహదుq లను I_టi క¥C_ నడM_డa. 
´µరతIేశమ/ 9క: ��దqదండaలoÔ క¥C_ ఏనుగ/ల�� ౖ ®ధులoÔ య/ద�మ/ల' 
@ాలêÃ Y_*డa. మ/నుపటi ».క1డaను LÇపN తత[2ZతB=&±న Aristotle సలÒను అతడa 
అనుసTUంMెను: Alexander �జయhల1 ఎక:Cైoే జTULా® అక:డ అతడa ]ాలÂలను 
�ాÁ �ింMెను. 

ఈ ]ాలÂలల', L�cక1 పద�8 ప4]ారమ/ నగTాలను �ాÁ �ించగల, బ~ �yంచగల, 
�ాంప4I_యంLా L�cక1 àవన ��_నమ/ను అంIyంచగల �ామరÁ3మ/ క�LUయ/న* L�cక1 
మhటµw డa 5బిðంIyG అలéLhా ండØ అక:డ 5ిÁరపరM_డa. I«Gల' ]lcC_ �FకTా¨ల1, మండ� 
గృÒల1, �I_¨ వ¨వసÁ , సంస:ృ8, బµష, �ా¦§త¨ం, మTUయ/ చటµ� ల1 ఆM_Tాల1 
ఉY_*=. అలhంటi నూతన �ాÁ పనల 9క: ఉIేqశమ/ ]�రక1 ఏTాNటv MేయబCuన 
పG2ార� అలhంటi ]ాలÂల' àవన పద�8G �ాÁ �ింM_�. తదుపTU, ]ాలÂ 9క: L�డల 
అవత�2¼ౖప^క1 క¥C_ ఆ చుటv� ప4క: @4ా ంతమ/లల'G ప4జలల' LÜc]lకరణను ప4´µ�తం 
Mే5� బµధ¨త 2ాTUIy. అలéLhా ండØ 9క: �జయమ/నక1 అరÁమ/ �జయమ/ మhత4 Û̄ 
]ాదు; బదుల1Lా, ఇIy అ�yక ల.¨మ/ను �ా�yంచుట. ఉIేqశం ఏదనLా �ాంస:ృ8కంLా 
ఉన*త °̄±న L�cక1 àవన ��_నమ/ను 9క: ఆ"Tా[దమ/లను ప4పంచంoÔ 
పంచు]òవడం. మhనవ^లందరå సహ*దర�ల1Lా మhTU ఈ మంt à�తమ/ల' 
పంచు]ò2ాలG ఆయన నమjకం. అ=o,ే ఈ I«2¼నల @4ా �ిB  ]Üవలమ/ L�cక1 ´µష 
మTUయ/ L�cక1 సంస:ృ8ల' పంCuత�డaLా ఉన*2ాCే. అ=o,ే అలéLhా ండØ స[యంLా 
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LÜcక1డa ]ాడa; అతడa మh5ిIోGయhక1 MెంIyన2ాడa, మh5ిIోGయh Tాజnౖన Philip II 
Mేత ��ంచబCనెు. Y¼ౖప^ణ¨ం Iౌత¨2ZతB  మTUయ/ వ£¨ÒకరB=&±న, Philip కcమమ/Lా 
తన పTU@ాలనను YZడa L�cసుLా �ిల1వబడaత�న* ఉతBరమ/ 2¼ౖప^క1 2ా¨�ిBMే�ాడa. 
tవరక1, ]lc.ప£ 338ల', Chaeronea య/ద�మ/ల', ఏÌెనుH� మTUయ/ Thebes ను 
ఓCuంt మTUయ/ L�cసు అంతటi]l యజమనుC_=&ను.  

Philip తన ]ాలమ/ల' ఉన*టvవంటi o_జÚ మTUయ/ అత¨ంత ఆధుGక య/దq  
కళలను YZర�Q]�G, L�cక1 నగరమ/లG*టi 9క: 5�ౖGక దళమ/లక1 ».ణ ఇtQ 
మTUయ/ 2ాTUG ఐక¨పరt, Persian �ామhQ జ¨మ/ తన క1మhర�డa జ=ంచుటక1 
రంగసÁలమ/ను 5ిద�పరMెను. “Philip అY_గTUక1GLా” �లి1వబCuనపNటi]l తన 
]ాలమ/ల' ఉన*టvవంటi �ా¦§త¨]ార�లందTUÂ తన అంతఃప^రమ/నక1 �ిలt, ఆ 
Iyనమ/లల' అత¨ంత @4ా మ/ఖ¨ పంCuత�డaను మTUయ/ తత[2ZతB=&±న, Aristotleను 
“మÒ అలéLhా ండØ”Lా �ిల1వబCuన తన క1మhర�G]s ».క1GLా Gయ�ంMెను. 

L�cక1ల àవన ��_నమ/, “LÜc]lకరణ,” I_G 9క: సంస:ృ8, కళ, GTాjణం, 
�ా¦§త¨ం, చట�మ/ల1 మTUయ/ �I_¨సంసÁల1 ప4పంచం�� ౖప4´µవమ/ను క�LUంMెను. 
Tాబ~ వ^ తరమ/లక1 క¥C_ L�cక1 �ా�_రణ ´µషLా మhTnను. 

T�మh తÈర�N IyశLా �సBTUంt మTUయ/ L�cసు 5�ౖGకదళమ/ను జ=ంtననూ, 
T�మh సంస:ృ8కంLా L�cక1ల Mేత జ=ంచబCuంIy అG MపెNబCuంIy. ఇట³ 
I«[పకలNమ/ల' ఈ Tnండa సంస:ృత�ల1 ఒకI_GoÔఒకటi కల�ా=, ప4oే¨కమ/Lా 
T�ªయ/లను, L�cక1ల1 వలసల �షయంల' అ�yగ�ంtన దÄuణ @4ా ంతంల'. 
T�ªయ/ల చు5ని 2ాటiల' M_లhవరక1 2ార� °̄చుQ]�Y_*ర� మTUయ/ 
అనుకTUంM_ర�. ]ాలమ/ను మTUయ/ భ¤కంపమ/లల' క¥C_ G�tయ/న* LÇపN 
LÇపN L�డలను మTUయ/ oÔరణ_లను కటi�న Y¼ౖప^ణ¨మ/ను Etruscans నుంCu 
T�ªయ/ల1 YZర�Qక1Y_*రG ]�ంతమంIy నమjకం. అ=o ే 2ార� YZర�Q]�Gన 
క1మjTU Y¼ౖప^ణ¨త, �గcÒల ప48ష�త మTUయ/ Iే2ాలయమ/ GTాjణమ/ల1 L�cక1ల 
9దq YZర�Q]�Y_*ర�. �ా¦§త¨ంల' మTUయ/ క�తలల' 2ాTU 9క: @4ా రంభ 
ప4యత*మ/ల1, 2ార� L�cక1ల 9దq YZర�Q]�Gన I_G]s సNష� °̄±న అనుకరణల1. 

T�ªయ/ల1 L�cసునక1 తÈర�Nన ఉన* ఇట³ I«[పకలNమ/ను జ=ంచుట 
ప»Qమ మధ¨ధTా @4ా ంతమ/ 9క: LÜc]lకరణక1 ఎంతLా oÔడNCuంIy అంట¢, L�cక1ల1 
స[యంLా ఎన*డa I«GG Mే5ియ/ండక@¾ =+2ాTÜñ. T�మh 5�ౖY_¨ల1 తమ తÈర�N 
L�cక1 @A ర�గ/2ాTUG జ=ంచడంoÔ, బµLా �I_¨వంత�Cైన L�cక1 ఖnaI«G తన ఇంటiవదq 
క1మhర�G]s ».క1GLా ఉండaటక1 %సుక12¼ళ'w ట అYZIy దళమ/నక1 �ా�_రణం. L�cక1 
మనుష�¨డa తన ఇంటi బµGసLా ఉంట] బµల1డa L�cక1 YZర�Q]�నుటక1 
సÒయపCే2ాడa. 

M_లh =+ండw  ]scతం, ·4టíష� 2ాTU మ¤¨�యమ/ను దTUóంచుచున*ప^Nడa, Y_ 
సహచర�డa మTUయ/ YZను ఒక ప4దరóనల' క1ండ��ంక1ను చూ5ి8�. ఈ �TULUన 
క1ండ ��ంక1ల��,ౖ ]�G* L�cక1 రచన సNష�ంLా కG�ింtంIy. పI_ల1 ]�G* ర]ాల 
జÚ·o_ను క�LU ఉంIy. సG*¦§తంLా చూtనప^Nడa, అ� ]scయల1, Y_మ2ాచకమ/ల1 
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మTUయ/ ��Fషణమ/ల1 îదలగ/న� Û̄మ/ చూ�ామ/. ఈ @4ా మ/ఖ¨ °̄±న ».ణను 
YZర�Q]�నుటక1 ]�ంతమంIy T�మh య=వ[నసుB ల 9క: @ాఠ�ాల పG ఉI_హరణల1. 

ఆ ]ాలమ/ల' L�cక1-T�మh ప4పంచంల' Gవ5ింtన య¤దుCెనౖ బµల1డa ఈ 
కష� °̄±న �I_¨ బµధ¨త నుంCu త�ిNంచు]òలkర�, మTU ప4oే¨కమ/Lా అతడa MెదTUన 
య¤దులల' ఒకCైo.ే య¤దుల��నౖ L�cక1 ప4́ µవమ/ అ@A . 11:20ల' కG�ిసుB ంIy, 
అక:డ క1�ీ4 మTUయ/ క1TÜÂ మనుష�¨ల1 అను¨ల (L�cక1ల) 9దqక1 సు2ారBను 
%సుక12¼ÎÏw ర�. ఈ సు2ాTUBక1ల1 ఇంచు�ంచు అందరå య¤దులk, మTUయ/ ఆలhLn÷o,ే 
య¤దుల1 ప4పంచ ´µష మTUయ/ సంస:ృ8 I_[Tా ఆకTUÓంచబCuTU. మధ¨ధTా 
మTUయ/ I_G I«వ^ల %ర@4ా ంత నగరమ/లల' ఉన*టvవంటi అYZక °̄±న య¤దుల1 
క¥C_ L�cక1 ప4´µవంల' ఉY_*=. య¤దయ క¥C_ L�cక1 ´µష మTUయ/ సంస:ృ8 
వలన ప4´µ�తం MేయబCెను. ఉI_హరణక1, =+సు YZరమ/ను oె�యజÜయ/టక1 
ఆయన 5ిల1వక1 ]�ట�బCuయ/న* ��ర� ¦/B4, లhటiÍ మTUయ/ L�cక1 ´µషల' 
24ా యబCెను (®Òను 19:19, 20). 

T�మh ప4పంచమంతయ/ 2ా¨�ించబCuన L�cక1 ´µష, “]ాలమ/ సంప£ర)మగ/టక1” 
(4:4, 5) @4ా మ/ఖ¨ °̄±నIyLా పGMే5�ను. @ాల5ీBY_ 2¼ల1పట అ@A సBల1ల1 మTUయ/ 
సు2ాTUBక1ల1 సు2ారBను ప4కటiంtన ´µష ఇI ే - ]�c తB Gబంధన ప^సBకమ/ల1 
24ా 5ినప^Nడa ��4రణ క�LUన రచ=తల1 క¥C_ I«GG ఉప®LUంM_ర�. 
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అధUయనమ) 2 

W�/ త4  sబంధనలx అ"� స4ల3ల 

]క^ 7ిNA మKLయ) "ాతB 

పY¼*ండaగ/ర� మTUయ/ పTUచర¨క1 2ాTU �ిల1ప^. ప4oే¨క °̄±న పTUచర¨ను 
]�న�ాLUంచుటక1 ]lcసుB  పY¼*ండaమంIy ప^ర�ష�లను ఏTాNటv Mేసు]�Y¼నG సు2ారBల1 
Mెబ/o_=. మతB= 10:1 “=+సు తన పంCె4ండaమంIy »ష�¨లను �ిలt” అను 
మhటలoÔ @4ా రంభమh=&ను. “»ష�¨డa”క1 L�cక1 పదమ/ (µαθητής, mathētēs) అనLా 
“YZర�Q]�ను2ాడa,” “�I_¨TUÁ,” లkI_ “».ణ ]�రక1 Mేర�2ాడa.” =+సు బ~ ధను �G 
మTUయ/ ఆయన అదుïతమ/లను చూ5ిన పంCె4ండaమంIy]s - అప�o_4 తjలను 
2¼ళwLÇటv� టక1, ప48�ధ °̄±న T�గమ/ను ప48�ధ °̄±న 2ా¨�yG స[సÁపరచుటక1 2ాTU]s 
అ�y]ార�MQెను.”1 2ాTU]s “అ@A సBల1ల1Lా” ��రwను ఇtQ, పTUచర¨ ]�రక1 =+సు 
“[2ాTUG] పం��ను” అG 2ాక¨మ/ సూtసుB ంIy (మతB= 10:2-5). Y_మ2ాచక °̄±న 
“అ@A సBల1ల” (ἀπόστολος, apostolos) అను పదమ/ ]scయhపద °̄±న “పం��ను” 
(ἀποστέλλω, apostellō)క1 సంబం�yంtనIy; అనLా “పTUచర¨ ]�రక1 
పంపబCuన2ాడa” అG అరÁమ/. “దూత,” “TాయబµTU,” లkI_ ”ప48G�y” అG క¥C_ 
అనువIyంచబడaత�ంIy. ఈ మనుష�¨ల1 ]lcసుB  దూతల1Lా మTUయ/ ఆయన పTUచర¨ల' 
చూ5ిన2ాటiG అనుసTUంచు2ాTULా పంపబCెను. 

ఈ పంCె4ండaమంIyG =+సు ఎను*]�నుట అYZIy ఊ¦§ంచG T�8ల' జర�గలkదు 
లkI_ మ/ందుLా ఏ�య/ ఆల'tంచక1ంC_ క¥C_ జర�గలkదు. 2ాTUG ఎను*]�నక 
మ/నుప^ మTUయ/ 2ాTU]s “అ@A సBల1లG” ��ర� ��ట�కమ/నుప^ “ఆయన Iేవ^G 
@4ా TUÁంచుటయందు Tా84 గCu��ను” అG ల¥]ా 6:12, 13 సూtసుB ంIy. తI_[Tా “2ార� 
తనoÔక¥డ ఉండaనటvw ను దయ¨మ/లను 2¼ళwLÇటv�  అ�y]ారమ/గల2ాTn÷ సు2ారB 
ప4కటiంచుటక1ను 2ాTUG పంపవలéనను” (మhర�: 3:14). =+సు 9క: పTUచర¨క1, 
అ�y]ారమ/నక1, మTUయ/ మ¦§మక1 �ా<¨ల1Lా ఉండబ~ త�Y_*ర� గనుక 2ార� 
ఆయనoÔ ఉండaట 2ాTU]s M_లh @4ా మ/ఖ¨ °̄±న �షయం (ల¥]ా 24:46-49; 
®Òను 1:14; 15:27; అ@A . 1:7, 8, 21-26; 5:32; 2 ��త�ర� 1:16; 1 ®Òను 
1:1-3). 

పంCె4ండaగ/TU ��4రణ. “పTU�8 ఆజìల'YZ అదుïతమ/ల1 Mయే/ శ]sB అ@A సBల1లక1 
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ఉన*పNటi]l, 2ాTU అం8మ పTUచర¨ మTUయ/ సంIశేమ/ =&డల 2ాTU 9క: 
అవLాహY_ క¥C_ పTU�త °̄±నI.ే ��ంoె]�సుB  వరక1, “పTU�I_� తjoÔ 
GంCuన2ాTn÷నప^Nడa” (అ@A . 2:4), 2ార� Mేయవల5ినI_GG 2ార� అరÁం Mేసు]�నుట 
@4ా రం�ంtTU. అ@A సBల1ల ]ార¨మ/ల' ల¥]ా ఉప®LUంtన ´µషను సªపమ/Lా 
పTU"�ంtనట GLwo ే “oÔ బµ�ిBసjమ/,” “”ªIy]s వచుQను,” “ªIy]s Iyగ/ను,” 
“క1మjTUంచు” అను మhటల1 పTా¨యపదమ/ల1Lా ఉప®LUంచబCెను (అ@A . 1:5, 
8; 2:17; 10:45, 47; 11:15-17). సమరయల' జరగG ఈ సంఘటనను 
(పTU�I_� తjoÔ బµ�ిBసjమ/) గమGంM_� ఎందుకనLా ��ా[సమ/ంtన2ాTU�� ౖఆతj 
IyLUTాలkదు (అ@A . 8:16). ఆతj వరమ/ను @A ందు]�నుటక1 ��త�ర� మTUయ/ 
®Òను అక:డక1 ప4యhణమ/ Mే5 ి ]�c తB  ]n÷øసBవ^ల��ౖ Mేత�ల1ంM_�. అందువలన, 
అ@A సBల1ల ]ార¨మ/ల1 2ల' మTUయ/ అ@A సBల1ల ]ార¨మ/ల1 10ల' (సు2ారB అను¨ల 
]�రక1 అG GశQయపరచు సూచన) పTU�I_� తj బµ�ిBసjమ/ అనునIy ప4oే¨క °̄±న 
సంఘటన (అ@A సBల1ల సంIేశమ/ను GశQయపరచు సూచన). ��త�ర� ఈ Tnండa 
సంఘటనలను అ@A . 11:15ల' జతపరMెను: “పTU�I_� తj îదట మన ªIy]s 
(అ@A సBల1ల ªIy]s) IyLUన ప4]ారమ/ 2ాTU (]òTÜ*� ఇంటi2ాTU) ªIy]sG IyLnను.” 

=+సు ఇంకను అ@A సBల1లoÔ నుండLా, ]Üవలమ/ అదుïతమ/ల1 Mేయ/ 
అ�y]ారమ/ను అ�yగ�ంtన ప4oే¨క ఆతjను ఇ�ాB నG 2ాLాq నమ/ Mే5�ను. ఇ� 
��Fష °̄±న�Lా ఉన*పNటi]l, తమ �ిల1ప^ 9క: అం8మ ఉIేqశమ/ను మhత4ం 
అంIyంచలkదు. ఆతj శ]sBG మhత4 Û̄ =+సు 2ాTU]s ఇవ[లkదు LాG, 2ాTUoÔ ఉండaటక1 
ఆతjను స¦§తం 2ాTU]s అనుగc¦§ంMెను (®Òను 14:16, 17, 26; 15:26). 
®Òను 16:12, 13ల' =+సు Mె�ిNన మhటల1 గc¦§ంచుటక1 M_లh @4ా మ/ఖ¨ °̄±న�: 
“YZను ªoÔ MెపNవల5ిన� ఇంకను అYZక సంగత�ల1 కలవ^ LాG =ప^Nడa ªర� 
2ాటiG స¦§ంపలkర�. అ=o ేఆయన, అనLా సత¨స[రå�ి=&±న ఆతj వtQనప^Nడa 
�మ/jను సర[సత¨మ/ల'G]s నCu�ించును” (®Òను 14:26; 15:26 చూడంCu). 

��ంo]ె�సుB  Iyనమ/న, =+సు 2ాLాq నమ/ Mే5ినటvw Lా ఆతj శ]sBoÔ వtQనప^Nడa 
(ల¥]ా 24:49; అ@A . 1:8; 2:43), అ@A సBల1ల 9క: Iె�ౖక tతBమ/ 9క: 
సంగcహణల' ఒక గ/TUBంచదLUన మhర�N జTULUనIy. ]Üవలం అప^NCే 2ార� 
“పTU�I_� తjoÔ GంపబCuTU” (అ@A . 2:4) ��4రణ Mేత, అక�ాjత�B Lా, =+సు వ¨]sBగతంLా 
@4ా రం�ంt 2ాTU]s అపNLUంtన వరBమhనమ/ను ప£TUBMేయ/టక1 శ]sBG @A ంI_ర� (¦/B4. 
2:3, 4). పTU�I_� తjoÔ Gంపబడక మ/ందు 2ార� గc¦§ంచలkక@¾ =నIy, 
@¾ ãించుటక1 ఆ వరBమhనమ/ను సంప£ర)మ/ Mేయ/టక1 అIy వద�2ZయబCuనIy. 
ర.ణ సు2ారB 2ాTU à�త]ాలమ/ల' ప£TUBMేయబC_�. అందువలన, య¤I_ తన 
@ాఠక1లను “పTU�దు� లక1 ఒక:�ాTÜ అపNLUంపబCuన బ~ ధ G�తBమ/ ªర� 
@¾ TాడవలéనG �మ/jను 2Zడa]�నుచుY_*ను” అG బ~ �yంM_డa (య¤I_ 3). 

అ@A సBల1ల1 సంఘమ/ 9క: �ాÁ పన ]�రక1 ప^Y_Iy. ��ంత�]�సుB  వదq  
మ¤డa2Zల మంIy బµ�ిBసjమ/ @A ంIyన తర�2ాత, “2ార� అ@A సBల1ల బ~ ధయందును 
ఎడoెగక య/ంCuTU” (అ@A . 2:42). @Fల1 “Iేవ^G =ంటi2ార�” - అనLా, సంఘమ/ 
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- “]lcసుB =+5� మ/ఖ¨ °̄±న మ¤లTా==&± య/ండLా అ@A సBల1ను ప4వకBల1ను 2Z5ిన 
ప^Y_Iyªద కట�బCuయ/Y_*ర�” అG �వTUంM_డa (ఎú�5.ీ 2:19, 20). ప4కటనల', 
®Òనుక1 పరల'క పట�ణమ/ 9క: L�డ చూపబCuనIy, అIy “పంCె4ండa 
ప^Y_దుల1గలIy, ఆ ప^Y_దుల��ౖనLÇTnc�లిw9క: పG*దqర� అ@A సBల1ల పంCె4ండa 
��ర�w  కనబడaచున*�” (ప4కటన 21:14). 

@Fల1 9క: ప4oే¨క �షయమ/. ఇతర�ల వలé =+సు 9క: భ¤ల'క 
పTUచర¨ను @Fల1 కÎÏw Tా చూడక @¾ =Y_, అతడa ప^నర�o_Á న మ¦§మపTUచబCuన 
]lcసుB ను చూM_డa. ఒక అ@A సBల1GLా �ిల1వబడaటక1 అవసర °̄±నIy, అతడa దమసు: 
మhరÃమ/న ప4భ/వ^ను చూt ఆయన స[రమ/ను �Gయ/Y_*డG 2ాసBవమ/ను 
సూtంM_డa (1 ]�TUంÌ«. 9:1; 15:3-8; అ@A . 1:21-26; 22:12-15 చూడaమ/). 

అ=Y_, @Fల1 అతCu సందరïమ/ ప4oే¨క °̄±నదG oెల1సు]�Y_*డa - మTUయ/ 
ప4»*ంచుచుటక1 5ిద�మ/Lా నుY_*డa. GజÚG]s, అతG అ@A సBలత[మ/ 9క: 
LÇపNతనమ/నక1 అనుమhనమ/ల1 ప^నTావృతమ/Lా, మTUమ/ఖ¨మ/Lా అతG 
వ¨8TÜక1ల @¾ 4 దðలంoÔ ��ౖ]s వM_Q=. అతG �ిల1ప^ 9క: LÇపNతనమ/ 
Gరå�ించుటక1, అతడనుభ�ంtన %వ4 °̄±న శcమను మTUయ/ అతడa Mే5ని 
మÒo_:ర¨మ/లను G2ZIyంM_డa (2 ]�TUంÌ«. 11:23-28; 12:11-13; 13:1-3). 
అలhంటi ఒక ñసమ/ అంత శcమను అనుభ�ంt మTUయ/ అలhంటi అదుïo_లను 
Mేయలkదు. 

 @Fల1 9క: అ@A సBలత[మ/ M_లh అప£ర[ °̄±నIy I_Gల' అIy అన¨జనుల�� ౖ
]ÜంI«4కTUంచబCuనIy (2:7-9; అ@A . 9:15, 16; 26:16-18; T�మh. 1:1-5; 11:13, 14). 
]lcసుB  9క: TాయబµTULా అతడa ప£TUBLా శ]sB@A ంIెను అYZ 2ాసBవమ/ను అతడa 
తనక1o_ను ఎన*డa అనుమhGంచలkదు (2 ]�TUంÌ«. 5:18-20) మTUయ/ 
“ఆతjమ¤లమ/Lా Iవే^G పTU�దు� లగ/ అ@A సBల1లక1ను ప4వకBలక1ను 
బయల1పరచబCu నటvw ” Iేవ^G 9క: Gత¨ ఉIేqశ °̄±న I_చబCuన “మరjమ/” 
9క: ఒక ప4కటనI_ర�డa (ఎú�5ీ. 3:3, 5). 

ఇతర అ@A సBల1ల1. ]�cతB  Gబంధనల' ప4�ాB �ంచబCuన అ@A సBల1ల1 ]ాక1ండ 
ఇతర�ల1 ఉY_*Tా? ఒక2Zళ ఉంట G, ఈ పదమ/ ఏ ´µవనల' 2ాడబCuనIy? 

1. Apostolos అYZ పదమ/ ]�G*�ార�w  �ాÁ Gక సమhజమ/ల Mేత బయటక1 
పంపబCuన 2ాTU]s అన[=ంచబCuనIy. =&రåషలkమ/ ]�రక1 @Fల1oÔ @ాటvLా 
జతపరచబCuన 2ాTUG అతడa “సంఘమ/ల దూతల1”Lా సూtంM_డa (2 ]�TUంÌ«. 
8:23; అ@A . 20:4 చూడaమ/). ఎప©A 4 Iyత� úి��ీN సంఘమ/ 9క: “దూత”Lా 2ాTU 
�Tాళమ/ను T�మhల' నున* @Fల1క1 Mేర�Qత� పGMే�ాడa (úి��ీN. 2:25; 4:18). 
సNష�మ/Lా, అ@A సBల1ల ]ార¨మ/ల1 14:4, 14ల' @Fల1 బర*బµ అ@A సBల1ల1Lా 
�ిల1వబCuనప^Nడa ఈ �ధమ/Lా ఆ పదమ/ 2ాడబCuనIy. బర*బµ =+సు నుంCu 
సTాసTU పG అపNLUంపబడలkదు, అ=నపNటi]l అతడa @Fల1 ఇర�వ^ర� 
అం89కయల' నున* సంఘమ/ Mేత 2ాTU îదటi �షనT� ప4యhణమ/�� ౖ
పంపబCuTU (అ@A . 13:3; 14:26). 
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2. ప4భ/వ^ 9క: సహ*దర�Cెనౖ, యh]òబ/, ఒక “అ@A సBల1C_”? ఈ ప4�ాB వన 
L�cక1 పదమ/ εἰ µὴ (ei mē) అనువIyంపబడaత� గల%. 1:19ల' వలé “తపN” �� ౖ
ఆ�_రపడaత�ంIy. అ=o,ే ఈ వ¨]lBకరణ “LాG ]Üవలం” అYZ I_GoÔ తరచుLా 
అనువIyంపబడaత�ంIy. యh]òబ/ నCu�ించుచున* సహ*దర�లల' ఒకGLా 
]ాదనలkక1ండ సూtంచబC_� డa, ఒక2Zళ =&రåషలkమ/ సంఘమ/ల' నCu�ించు 
సహ*దర�డa ]ాక@¾ o;ే ]ాG ]lcసుB  పంCె4ండa మంIy అ@A సBల1లల' ఒకGLా ఖtQత °̄±న 
ర�ëవ^ లkదు (1:19 �� ౖ2ా¨ఖh¨ల1 చూడaమ/). 

3. అంIొ4Âక1 మTUయ/ య¤Âయ “అ@A సBల1లh”? T�మh 16:7ల', @Fల1 
24ా �ాడa, “Y_క1 బంధువ^ల1ను oÔటi ఖnaI«ల1Y¼ౖన అంIొ4Âక1క1ను, య¤Âయక1ను 
వందనమ/ల1; ¡ర� అ@A సBల1లల' ప45ిIy�]n]s:న2ాTn÷, Y_కంట G మ/ందుLా 
]lcసుB నందున*2ార�.” ఈ ప4కరణ మTUంత చరQక1 అంశమ/, ఎందుకనLా “య¤Âయ” 
అYZ ��ర� 5ీB æ�ంగమ/ ]ావచుQ,2 మTUయ/ “అంIొ4Âక1 య¤Âయ” “అ@A సBల1ల1”Lా 
అ]ారణమ/Lా సూtసుB ంIy. అ=o,ే ఈ వ¨క1B ల1 =+సు Mేత ఏరNరచబCuన పంCె4ండa 
మంIy మధ¨ల' ఖtQతమ/Lా లkర�. ఇం]ా, య¤I_ �ాÁ నమ/ల' “మతB=” 
భT�BMేయబCuన తర�2ాత మTUంత మంIy “అ@A సBల1ల1” ఎను*]�నబడలkదు (అ@A . 
1:21-26) @Fల1 ]lcసుB  Mేత ఎను*]�నబCuన2ాడa (అ@A . 9:15, 16). ఆ 2ాక¨మ/ ఈ 
ఇదqర� (CEV). మTU9క అవ]ాశం ఏ�టంట¢ 2ార� ]Üవలం సంఘమ/ 9క: 
“�షనT�ల1” లkక “దూతల1.” 

4. ఆస]sBకరంLా, ]lcసుB  క¥డ ఒక “అ@A సBల1డa” Lా సూtంచబC_� డa. ¦/B4య/ల 
9క: రచ=త అతG @ాఠక1లక1 బ~ �yంM_డa, “మనమ/ ఒప^N]�Gన I_G]s 
అ@A సBల1డaను ప4�_న యhజక1డaY¼ౖన =+సుªద ల.¨మ/ంచుCu” (¦/B4. 3:1). 
అ=నపNటi]l, మనుష�¨ల ఆతjలను రÄuంచుటక1 ఒక పG�� ౖ తంCu4 Mేత =+సు 
“పంపబCెను.” ప4జలoÔ ఆయన ప�]sన మhటల1 ఆయనక1 తంCu4Mేత ఇవ[బCuన� 
(®Òను 17:6-8, 18-23). 

సూచనల1 
12ార� Mే5ిన అదుïతమ/ల1, ´µగమ/ల', 2ాTU వరBమhనమ/ను ప4మhణ>కర గ/ర�త�ల1Lా 

పGMే�ా= (మhర�:. 16:17-20; ®Òను 3:1, 2; అ@A  2:22; 2 ]�TUంÌ«. 12:11, 12; ¦/B4. 
2:1-4 చూడaమ/). 2See the entries Ἰουνία and Ἰουνιᾶς in Walter Bauer, A Greek-
English Lexicon of the New Testament and Other Early Christian Literature, 3rd ed., 
rev. and ed. Frederick William Danker (Chicago: University of Chicago Press, 2000), 
480. 
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అధUయనమ) 3 

Martin Luther ]క^ 

“W¡వలమ)” E°ా`సమ) $%`Kాo� 

äAమంతlల3nా 5ర¬బడ�ట 

T�ªయ/లక1 @Fల1 లkఖ 9క: అంశమ/ “��ా[సమ¤లమ/న Â8మంత�ల1Lా 
%రQబడaట.” ఇIy అతG 5ీ[య మhటలల' T�మh. 3:28ల' MపెNబCuనIy: “]ాLా 
ధరj�ాసB æ సంబంధ °̄±న ]scయల1 లkక1ండ ��ా[సమ/వలనYZ మనుష�¨ల1 
Â8మంత�ల1Lా %రQబడaచుY_*ర�” (ఉI_, టన జÕCuంచబCuనIy). ఈ మo_�y]ార 
Gయమమ/ను కనుLÇనుటల', LÇపN జరjÍ సంస:రB మTUయ/ అను2ాదక1డa, 
Martin Luther, ప�త4 °̄±న 2ాక¨మ/ల'G]s “మhత4 Û̄” అYZ పదమ/ను అవధుల1 
లkక1ండ MేTాQడa: “alleinedurch den Glauben” (“��ా[సం వలన మhత4 Û̄”). ఇIy 
జతMే5ినందుక1, అతG వ¨8TÜక1ల Mేత కర�ణ లkక1ండ I_CuMేయబC_� డa, మTUయ/ 
తర�2ాత ]�లవలkనంతLా ఒక సహ�4ా ·q  సగమ/ వరక1 �మTUóంచబC_� డa. 

అతG కరప84కల', Sendbrief von Dolmetschen,1 Luther “మhత4̄ Û” 
(“alleine”) అYZ పదమ/ను 2ాక¨మ/ల' ఎందుక1 MేTాQCో  �వTUంM_డa. @ాత 
Gబంధన ప4వకBల 9క: అతG అను2ాదమ/ల', the Apocrypha, మTUయ/ ]�c తB 
Gబంధన, T�మh 3:28 9క: సందరïమ/�� ౖ అతG పTU�త గమGకల1 I_GG 
సNష�మ/ Mే�ా=, ]scయల మ¤లమ/Lా Â8Lా %రQబడaట�� ౖ అప^Nడaన* T�మÍ 
]ాథ�� ఉI_, టన ]ారణంLా, అతడa “మhత4̄ Û” అను పదమ/ను మhనవ^డa తన 
స[ంత ప4యo_*ల I_[Tా Â8G @A ందుట అYZ ఆల'చనను o0లLUంచుటక1 
2ాడaచుY_*డa. అందువలన, మనమ/ ఇక:డ వ¨వహTUంచుచున*Iy ఎక1:వLా 
Luther 9క: ఒక అ@ారÁమ/. ��ా[సమ/ Mేత Â8Lా %రQబడaట 9క: 
Gయమమ/ T�ªయ/ల ప84క 9క: ]Üంద4 అంశమ/Lా మhత4 Û̄ ]ాక1ంC_ 
లkఖనమంతటi îతBమ/ 9క: అంశమ/Lా సూtంM_డa; అIy ]Üవలం (“మhత4 Û̄”) 
ఏ మhనవ అరùత�� ౖఆ�_రపడక1ంC_ Iేవ^G 9క: మహ*న*త °̄±న కృప. 

Luther Gజమ/Lా వ¨8TÜ]sసుB న*Iy I_G Gజ °̄±న ´µవనల' Y_¨యవ¨వసÁ . 
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“మhత4 Û̄” అYZ అతG Mేర�N యh]òబ/ 9క: ప4కటనను ప4త¨.ంLా �´üIyంచుటక1 
ఒక @A ర@ాటvను ఉతN8BMేయ/నటvw  ఖtQతమ/Lా కనబడaత�ంIy: “మనుష�¨డa 
��ా[సమ¤లమ/న మhత4మ/]ాక ]scయల మ¤లమ/న Â8మంత�డG 
=&ంచబడaను” (యh]òబ/ 2:24). అ=o,ే Luther T�మh. 3:28 9క: అతG 
అను2ాదమ/oÔ అతడa ఖtQతమ/Lా Mె@ాNలG అను]�GనIy ఇIy ]ాదు. 
ఒప^N]�నునటvw Lా, ఈ Tnండa 2ాక¨´µLాల1 మధ¨ నున* సNష� °̄±న �´üదమ/ను 
అతడa ఎన*డa పTUష:TUంచ లkక@¾ యhడa. ఇం]ా, అతడa యh]òబ/ను “ఒక గCu�  
9క: ఉపIేశమ/”Lా సూtంచుటక1 క¥డ �ైర¨ం Mే�ాడa.2 

]�G* ఆధుGక ఆంగw అను2ాదమ/ల1 Luther పG 9క: “మhత4 Û̄” అYZ 
పదమ/ను వIyలk�ా=. బహÐ�ా అతG]s అతCే ఈ Mేర�N వలన వచుQ సమస¨లను 
మ/ందుగ చూt Mే5ియ/ండవచుQ. Luther “papists” ఈ సంస:రణ గ¤TUQ ఏ� 
ఆల'tంచుచుY_*రG ఏమhత4మ/ పటi�ంచు]òలkదు, అతడa అలhంటi ఒక “Gందను” 
అYZక శo_బµq ల సమయమ/ వరక1 అను]òక1ంC_ o_ను ]ారణమh=&నG M_లh 
ఆంIోళన పCuయ/ండవచుQనG మనమ/ నమ/jo_మ/. 

@Fల1, T�ªయ/లక1 అతG ప84కల', య¤దుల1 2ార� Â8 (లkక సమరÁన) 
సం@ాIyంచుటక1 Mయే/ �»షT  “పనుల” ́ µవనoÔ వ¨వహTUంM_డa. ఇIy T�మh 10:3ల' 
అతG ప4కటన I_[Tా సNష�మ/: “ఏలయనLా 2ార� Iేవ^G3 Â8Y¼ర�గక తమ స[Â8G 
�ాÁ �ింప బ¤ను]�నుచు Iేవ^G Â8]s ల'బడలkదు.” అ=నపటi]l, ఈ సందరïమ/ల', 
Iేవ^G Â8 అనLా ��ా[సమ/ ªద ఆ�_రపCuన Â8 (T�మh. 10:6; úి��ీN. 3:7-9 
చూడaమ/). 

అ=o,ే T�మhల' @Fల1 9క: 2ZI_ంతమ/, @Fల1 9క: ఆరంభ రచనల1 
మTUయ/ ఏIైY_ LాG ఒక మంt´µవన గల 2ZI_ంత గcంథమ/ అG మనమ/ ́ µ�ంచు, 
గల%య/ల కY_* M_లh అ�వృIy�MెంIyన మంt´µవన. తర�2ాత పG 
య¤I_మతసుÁ ల I_[Tా %సు]�GTాబCuన ]swష� పTU5ిÁ8 Mేత ��4TÜ�ించబCuనIy. అIy 
నూతన ]n÷øసBవ^లను సత¨మ/ నుంCu మ½wంచుచున*, సు2ారB 9క: ఈ అబIy�క1లక1 
వ¨8TÜకమ/Lా ఒక పtQ ´µ2[Iే4క వ¨]lBకరణ. ఈ Tnండa ప84కల మధ¨ అYZక 
సమhనతల1 సమhంతTాల1 ఉన*పNటi]l, 2ాటi Sitz im Leben (à�త పTU5ిÁ8) M_ల 
వ¨o_¨సమ/. గల%య/లల' “Y_¨యవ¨వసÁ ” �� ౖ దృãి�య/ంచు అYZక 2ా¨ఖh¨తల1 
ఉన*పNటi]l, I«GG మనమ/ @4ా థ�కమ/Lా @A ర@ాటG మTUయ/ 2ాTU 2ాదనల1 
తరచుLా 5ీ[య �ర�ద�మG సూt�ాB మ/. 

సూచనల1 
1Martin Luther, Sendbrief von Dolmetschen (Nuremberg: Wenzeslaus Link, 

1530). In English, this title means “Pamphlet on Translation.” 2E. Theodore Bachmann 
and Helmut T. Lehmann, eds., Luther’s Works, vol. 35, Word and Sacrament I 
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(Philadelphia: Fortress Press, 1960), 362, 395–97. 3“I_G Y¼ర�గG” అYZIy “ప4క:న��టv� ” 
అG క¥డ అనువIyంచవచుQ. 



 237 

అధUయనమ) 4 

ఆత¨ వరమ)ల3 మKLయ) cdషల 

]క^ వరమ) 

ఆతj 9క: శ]sB లkఖనమ/లల' అYZక �ధమ/లల' ప4దTUóంపబడaత�ంIy. అIy 
“ఒక మనుష�¨G ��ౖ]s” ప4వtంచుటక1, స[సÁపరచుటక1, అదుïత]ార¨మ/ల1 
Mేయ/టక1, అలhLÜ మృత�లను లkప^టక1 మhటలhడబCuనIy. అ=o,ే =+సు 
ప^నర�o_Á నమ/ తర�2ాత ��ంత�]�సుB  మ/ందు ఎన*డa మhనవ^G�� ౖఆతj, ®2Zల1 
2:28-32 9క: ప4వచనమ/ను పTUప£ర)మ/ MేసుB  “క1మjTUంపబడలkదు” (అ@A . 
2:17-21; 10:44, 45 చూడaమ/).1 

ఒక ´µవనల', =+సు 9క: భ¤ల'క పTUచర¨ సమయమ/ల' ఆతj ఇంకను 
ఇవ[బడలkదు. పర)�ాలల పండaగల' =+సు =&రåషలkమ/ల' ఉన*ప^Nడa, ఆయన 
ప4జలను “àవజల నదుల1” @A ందుటక1 ఆయన 9దqక1 రమjG అ� 2ాTU “కడaప^ల' 
నుంCu” @ార�నG స2ాల1 Mే�ాడa. ®Òను �వTUంM_డa, “తనయందు 
��ా[సమ/ంచు2ార� @A ందబ~ వ^ ఆతjనుగ¤TUQ ఆయన ఈ మhట Mె��Nను. =+సు 
ఇంకను మ¦§మపరచబడలkదు గనుక ఆతj ఇంకను అనుగc¦§ంపబCuయ/ండ లkదు” 
(®Òను 7:38, 39). అIy ఒక2Zళ ఆతj ]scయh"లకమ/Lా లkనటvw  ]ాదు; ఆతj 
GజÚG]s =+సు మTUయ/ ఆయన »ష�¨ల à�o_లల' పGMేయ/చున*Iy. ఆయన 
2ాTU]s దయ¨మ/లను 2¼ళwLÇటv� టక1 అYZక అదుïతమ/లను Mేయ/టక1 శ]sB GM_Qడa 
(ల¥]ా 9:1; 10:9, 17-20; అ@A . 10:38). అ=o,ే =+సు 9క: ��ా[5ిల'నున* 
జలమ/ ఆయన తన తంCu4 9దqక1 8TULU Mేర�]�G ఆయన “మ¦§మపరచబడa” 
వరక1 ప4వ¦§ంచుట ఆరం�ంచవ^ (®Òను 17:1-5; ఎú�5ీ. 4:8-10 చూడaమ/). 

=+సు ఆT�హణ °̄±న తర�2ాత, ఆయన తన 2ాLాq నమ/ను పTUప£ర)మ/ Mే�ాడa 
(ల¥]ా 24:44-49; అ@A . 1:4, 5; 2:14-18, 21, 38-39). 2ార� ప4చుTUంtన 
సు2ారBను “GTా� TUంచుటక1” (βεβαιόω, bebaioō) లkక “ప4మhణ >కTUంచుటక1” îదటi 
]n÷øసBవ^లక1 అYZక °̄±న ��ధ ఆతj వరమ/ల1 ఇవ[బCuన�. “Iేవ^డa తన 
to_B ను�ారమ/Lా సూచక]scయలMేతను, మహo_:ర¨మ/లMేతను, Y_Y_�ధమ/లéౖన 
అదుïతమ/లMేతను, ��ధమ/లéౖన పTU�I_� తj వరమ/లను అనుగc¦§ంచుటMేతను, 
2ాTUoÔ క¥C_ �ా.¨�చుQచుంCెను” (¦/B4. 2:3, 4; మhర�: 16:15-20 చూడaమ/). 
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¦/B4య/ల రచ=త వరమ/ల 9క: బహÐవచనమ/ను సూtంM_డa, ఆ 
]ాలమ/ల' 24ా యబCuన ]�c తB  Gబంధన ఖtQతమ/Lా లkదు Iేవ^G నుంCu ప4త¨.మ/Lా 
మhటల I_[Tా �డaదల MేయబCuన వరBమhనమ/ల ]�రక1 ఒక %రG అవసరత 
ఉన*Iy. 

పTU�I_� తj వరమ/లల' ఒకటi ´µషలల' మhటలhడaట. ��ంత�]�సుB  Iyనమ/న, 
అ@A సBల1ల�� ౖఆతj క1మjTUంపబCuనప^Nడa, 2ార� “అన¨´µషలoÔ మhటలhడ�ాLUTU” 
(అ@A . 2:4). ఈ “అన¨´µషల1” (ἑτέραις γλώσσαις, heterais glōssais) సNష�మ/Lా 
“�I"ే ́ µషల1” కY_* ఎక1:వ ]ాదు. పTUప£ర)మ/Lా గ/TUBంచదLUన అంశమ/ ఏ�టంట¢ 
ఈ Gర.¨Tాస¨ గల%య/ల1 ��ధ ́ µషల YZపథ¨మ/ 9క: అG* ప4Iేశమ/ల నుంCu 
=&రåషలkమ/నక1 వtQన సమ¤హమ/నక1 ఉIేq»ంtనIy. ప48 వ¨]sB అతడa ఎక:డ 
జGjంM_Cో  అతG స[ంత “´µష”ల' వరBమhనమ/ �Y_*డa (అ@A . 2:5-11). 

]�ందర� ఇక:డ 2ాCuన అదుïతం �నుట 9క: అదుïతమG @¾ టíపC_� ర�, ]ాG 
2ాక¨మ/ అ@A సBల1ల1 “అన¨´µషల” ]�రక1 ప48Iyన L�cక1 పద °̄±న heterais 
glōssaisల', మhటలhడaచుY_*రG సNష�మ/Lా Mెప^Nచున*Iy. గల%య/ల1 ´µ@ా 

Û̄�_వ^ల1 ]ాదు, అ@A సBల1ల 9క: అTా�� ఉM_Qరణ అIy ఏ�టÿ అక:డaన* 
2ాTUM ే గ/TUBంచబCuనIy (అ@A . 2:7; మతB= 26:69-73 చూడaమ/). సNష�మ/Lా, 
జనసమ¤హమ/ 9క: ఆశQర¨మ/, �ా�_రణమ/కY_* ఏIో  మరjమ/Lా ఉన*దG 
��4TÜ�ించబCuనIy; ఈ ´µ@ా దృLU[షయం ఈ బµట�ార�లను G��ి2Z5ిన మTU9క 
అదుïత అంశం ఇIy. “అన¨జనుల1”Lా 2ార� సÒయపడలkర� LాG ఈ �ాÁ Gక @ాల5ీBY_ 
య¤దుల1 M_లh శ]sBవంతమ/Lా జÚì నమ/oÔ �Iే"య/ల 9క: స[ంత ´µషలల' 
మhటలhడaట �నుట 2ాTU]s �]s:� ఆశQర¨మ/ కల1గజÜ5ినIy. 

ఆరంభ సంఘమ/నక1 Iేవ^డa ఇtQన 2ాటiల' ´µషలల' మhటలhడaట అYZIy 
]Üవలం ఒక “పTU�I_� తj వరమ/” (χάρισµα, charisma). ఒక �I"ే ´µషను 
YZర�Q]òవటµG]s సహజమ/Lా 2Zల గంటల సుI«ర, అధ¨యనమ/ అYZIy తపNGసTU, 
I_Gగ¤TUQ ఏIyయ/ మరjమ/ లkదు. ]�TÜ*³ ఇంటiవదq  ఇవ[బCuన “´µషల1” (అ@A . 
10:45, 46) =&రåషలkమ/ల' ��ంత�]�సుB  Iyనమ/న య¤దులక1 ఇవ[బCuన 2ాటi]s 
ఏ వ¨o_¨సమ/ లkదు. GజÚG]s, ��త�ర� I«GG ఉI_, టiసుB  అ@A సBల1ల ]ార¨మ/ల1 
11:15-18 మTUయ/ 15:7-11ల' ఒక గమGక Mే�ాడa. ఇం]ా, 1 ]�TUంÌ«. 12-14 9క: 
“´µషల1” (γλῶσσα, glōssa) అదుïతంLా ఇవ[బCuన జÚ8 ´µషలk తపN మTÜª 
]ాదు. ఇI ే�ధ °̄±న 2ాడaక ప4కటన గcంథమ/ల' తరచుLా కనబడaత�ంIy (ప4కటన 
5:9; 7:9; 10:11; 11:9; 13:7; 14:6; 17:15). అYZక ´µషల, ప^Tాతన మTUయ/ 
ఆధుGక °̄±న, �I_¨TUÁLా అలhంటi ఒక బహÐమhనమ/ ఎంత అదుïత °̄±న సమయ 
సIy[G®గమG మhత4 Û̄ ఊ¦§ంచగల1గ/o_ను! 
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సూచనల1 
1��ంత�]�సుB  Iyనమ/న జTULUన సంఘటన మరల ]�TÜ*³ ఇంటiవదq జTULUనIy ఒకట¢, 

మTUయ/ =&రåషలkమ/ల' నున* య¤దు ]n÷øసBవ^ల1 ఈ 2ాసBవమ/ను గ/TUBంM_ర� (అ@A . 
11:15-18; 15:7-11). ��ంత�]�సుB  I_G సంఘటనల1 సు2ారB య/గమ/ 9క: ఆరంభమ/నక1 
మTUయ/ G2ాసమ/ Mేయ/ పTU�I_� తjక1 సం]Üతమ/GM_Q=. 

 




